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LA POLITICA DE ACCESO A LOS GRABADOS DEL VALE DE COA
Y EL MERCHANDIZING VALE DO COA

Este texto no pretende ser una comunicacion detallada y exhaustiva de todas las
caracteristicas del Parque Arqueoldgico do Vale do Céa (PAVC), por lo contrario, y como
nos ha sido solicitado, pretende reflexionar sobre la experiencia adquirida con la politica
de acceso a los grabados del valle de Céa y los productos del merchandizining Vale do
Coba.

Teniendo en cuenta que el curso “Gestidon del Patrimonio Arqueolégico” esta enfocado a
arquedlogos, encontramos pertinente incluir una breve historia de la polémica generada
alrededor de los grabados del valle de Céa.

De esta manera, el texto, asi como la presentacion, esta dividido en tres partes diferentes:

1. Historia de la polémica generada alrededor de los grabados del valle de Cba
a) El descubrimiento
b) La polémica
c) La creacion del Parque Arqueolégico do Vale do Cda y la clasificacion
como Patrimonio Mundial por la UNESCO

2. La politica de acceso a los grabados

3. Los productos de merchandizing Vale do Cba

1.- Historia de la polémica generada alrededor de los grabados del valle de Céa

El valle de Cba se situa en la region interior norte de Portugal. Es una zona que presenta
insuficiencia de medios y de estructuras. La presa de Foz Cda fue considerada como el
medio de acceder al progreso econdmico.

Sin embargo, un nuevo recurso apareceria bajo la forma de patrimonio arqueoldgico,
recurso en el cual el Gobierno apost6 para el mantenimiento del anhelado progreso.

Efectivamente, esta regidbn no sélo posee patrimonio arqueolégico de valor innegable,
sino también patrimonio histérico, desde evidencias romanas a medievales, ademas de
recursos paisajisticos, potencialidades termales y una realidad econdmica basada en la
produccion de vino de cualidad y otros productos agricolas como el aceite y la
almendra. Son éstos los recursos que deberian ser potenciados en el caso de que existan
tendencias favorables que hagan viables nuevas actividades econdmicas y sociales.
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LA POLITICA DE ACCESO A LOS GRABADOS DEL VALE DE COA Y EL MERCHANDIZING VALE DO COA

a) El descubrimiento !

Desde los afios 60 se viene desarrollando un complejo proyecto de aprovechamiento
hidroeléctrico del rio Duero. Ademas de la necesidad de produccidn eléctrica, uno de los
grandes problemas que cuenta hoy en dia Portugal, y que se tiende a agravar, es la falta
de agua. Toda la zona fronteriza viene sufriendo un problema de desertificazion, y los
principales cursos de agua portugueses tienen su origen en Espafa, siendo por ello
dependientes de este pais en términos de aprovechamiento hidrico.

Fue sobre la base del desarrollo del proyecto del rio Duero y de las necesidades
nacionales que se construyo la presa de Pocinho en 1983, la cual hizo subir el nivel del
agua unos 12 m en la desembocadura del rio Cda. En 1991 se decidid la construccion de
la presa de Vila Nova de Foz C6a. Se trataba de una gran empresa de elevados costes
que iria a inundar gran parte del curso inferior del rio.

Se ejecutd un estudio de impacto ambiental durante el cual se
detectaron algunos sitios arqueoldgicos y se descubrid, en el
verano de 1991, la primera roca con grabados, la roca 1 de
Canada do Inferno. Este descubrimiento no fue en su momento
dado a conocer, iniciandose por ello las obras. Dos afios mas
tarde, en el verano de 1993, con la bajada del nivel del agua
en una zona cercana a la desembocadura, debido a la
necesidad de realizar obras de construccion de la presa, se Y4
descubren nuevos grabados paleoliticos, ademas de otros de Rocha 1

, £ Canada do Inferno
cronologia contemporanea, en Canada do Inferno.

Sin embargo, esta informacidon no fue dada a conocer hasta noviembre de 1994,
procurandose imponer, en cierto modo, una politica de hechos consumados; estando la
presa en construccion y habiéndose invertido una importante cantidad de dinero, nada
pararia la obra.

Con todo, la divulgaciéon de los descubrimientos llevé a la localizacibn de nuevos
grabados y nuevas estaciones arqueoldgicas, implicando la formacién de una
importante corriente de opinién que levantoé la polémica en torno a la preservacion de los
grabados.

b) La polémica2

Con la divulgacioén de los grabados se coloc6 un fuerte dilema, la presa o la preservacion
de los grabados. Del lado de los defensores de la presa EDP, la empresa responsable de
la construccion de la presa y de la distribucion eléctrica en Portugal. Esta contaba con
algunos argumentos de peso: la cantidad de dinero invertido en la construccion, la
necesidad de producciéon de electricidad y abastecimiento de agua y alguna
incertidumbre, puesta de manifiesto por una parte de la comunidad cientifica, referente
a la cronologia de los grabados.

! 1exto redactado por el arquedlogo del PAVC, Dr. Luis Luis
? Texto redactado por el arquedlogo del PAVC, Dr. Luis Luis
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Hasta entonces el arte paleolitico se localizaba exclusivamente en entornos interiores de
cuevas, nho habiendo sido valorizados suficientemente los ejemplos conocidos de arte
rupestre al aire libre. Tratandose de grabados, este tipo de arte no se podia datar
directamente por el método de carbono 14. Por ello, la EDP contraté a dos especialistas,
Robert Bednarik y Alan Watchman, que venian desarrollando métodos experimentales de
datacion directa sobre rocas. Estas dataciones, realizadas sin conocimiento de la
comunidad cientifica portuguesa, tuvieron resultados sorprendentes; los grabados apenas
tenian mas de 100 afos. Los resultados fueron criticados cientificamente (Zilhao, 1995;
Dorn, 1997; Phillips et alii, 1997), llevando a uno de los anteriores autores a reconocer los
errores cometidos (Watchman, 1996).

El gobierno de entonces se mostraba indeciso, aunque nunca hubiese puesto en causa la
contruccioén de la presa. Por ello, y una vez provada la cronologia paleolitica de los
grabados, se procurd conciliar la construccion de la presa con la preservacion de los
grabados, bien mediante la extraccion de las rocas grabadas y la creacidn de un parque
tematico, bien mediante la simple submersion de los grabados. Ambas soluciones fueron
fuertemente cosntestadas por la comunidad cientifica. La extraccién de las rocas de su
local original provocaria la rotura de gran niumero de ellas, y mismo que se consiguieran
extraer en buenas condiciones, se perderia una importante cantidad de informacion
referente a la distribucion espacial de los grabados y de su contexto arqueoldgico. La
submersiédn de las rocas, que muchos opinaban que iria a favorecer la conservacion de
los grabados, tendria un efecto negativo, como se pudo reconocer en algunas rocas de
Canada do Inferno sumersas hace unos 20 afios, y privaria de estudio y usufructo tan
valioso patrimonio.

Del lado de los defensores estaba, evidentemente, la comunidad cientifica portuguesa,
apoyada por colegas extranjeros, los partidos politicos de la oposiciéon y una parte
significativa de la opinién publica portuguesa, motivada por una importante campafa
de informacién llevada a cabo por los periddicos portugueses.

Se desarrollaron un importante conjunto de iniciativas enfocadas a presionar a las
autoridades responsables, llegandose a darse una huelga de hambre enfrente del
Monasterio de los Jer6énimos (Lisboa), monumento nacional, en la que diarimente una
personalidad de la cultura o de la politica se abstenia de comer.

En Vila Nova de Foz Co6a los sentimientos eran contradictorios. Las instituciones
municipales y gran parte de la poblacién defendian la construccidén de la presa, usando
como argumento la creacidon de empleo y el desarrollo econémico. Esos argumentos
eran falacias, ya que si la construccion de la presa necesitaba de gran nimero de
trabajadores, en su mayoria venidos de fuera, una vez construida funcionaria con un
nuamero minimo de funcionarios. La verdadera razén de este sector se encontraba en la
compra de los terrenos inundados y en la renta que la EDP deberia pagar por la
inundacién de bienes publicos (por ejemplo caminos) a la Camara Municipal.

A pesar de ello, uno de los mas significativos movimientos de apoyo a los grabados fue
emprendido por los alumnos de la escuela local, que imitando una cancién rap, popular
en aquellos momentos, crearon un célebre slogam: “los grabados no saben nadar”.
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Cc) La creacion del Parque Arqueoldgico do Vale do Cba y la clasificacion como
Patrimonio Mundial por la UNESCO

En octubre de 1995 es elegido un nuevo gobierno que se habia comprometido con la
preservacion de los grabados. Después de tomar posesidn, el gobierno, y el respectivo
ministro de cultura -el ministerio de cultura fue creado con la entrada del nuevo gobierno,
siendo en gobiernos anteriores una secretaria de estado-, tomaron la decision de parar
los trabajos de construccidn de la presa, que iban a un ritmo muy acelerado, y dio la
orden de elaborar una memoria que evaluara la importancia de los hallazgos
arqueolégicos del valle de Cba (R.C.M. n°4/96 del 28 de Diciembre). La memoria fue
realizada durante el afio de 1996 y presentada un afio después (Zilhao, 1997).

El 22 de Marzo de 1996, R.C.M. 42/96, para dar fuerza al objetivo de desenvolvimiento
social y econémico articulado e integrado para la region, el gobierno creé el Programa
para el Desarrollo Integrado del Valle de Cba -PROCOA-, con el cual se procurarian las
condiciones para el desarrollo socio-econdmico a partir del aprovechamiento cultural,
educativo y turistico del patrimonio arqueoldégico e histérico del valle de Cba. El primer
objetivo fue la creacion del Parque Arqueolégico do Vale do Cba. En el punto 6 de la
R.C.M 42/96, se decia que para la creacion y funcionamiento del PAVC tendrian que ser
promovidas varias acciones, entre ellas la elaboraciobn de un Plan Especial de
Ordenamiento del Territorio, que deberia asegurar la salvaguarda del patrimonio cultural
y paisajistico.

Con la aprobacién de la Ley Organica del Instituto Portugués de Arqueologia -Decreto
Ley 117/97 del 14 de Mayo- se crea el PAVC, cuyas funciones (articulo 9°, parrafo d) son
gestionar, proteger, musealizar y organizar para visitas publicas los monumentos incluidos
en la zona especial de proteccion (articulo 13°). Hasta el momento el PAVC es el unico
Parque Arqueoldgico existente en Portugal.

El 2 de julio de 1997 (Decreto n° 32/97) fueron clasificados como monumentos nacionales
el conjunto de sitios conocidos hasta entonces en el valle del rio Cba, incluyéndose los
nucleos con arte rupestre y un local de habitat comenzado a investigar en aquel
momento.

En la 222 sesion realizada en Kyoto (Japén) el 5 de Diciembre, el Comité de Patrimonio
Mundial de la UNESCO reconoce la importancia cultural de los grabados rupestres del
valle de Cba, integrandolos en la lista de sitios clasificados como Patrimonio Mundial; esta
resolucion sorprendid por su rapidez. Los caracteres que se destacaron fueron: criterio C
(i) arte rupestre del paleolitico superior del vale de Céa como ejemplo del genio creativo
y del desarrollo cultural humano; y criterio C (i) el arte rupestre del valle de Cba
manifiesta la vivencia social, econdmica y espiritual de las formas de vida ancestrales de
la Humanidad de un modo excepcional.

La Convencion adoptada por la UNESCO en 1972, establece que los sitios clasificados
deberan de ser objeto de responsabilidad por parte de la comunidad internacional, y
qgue dicha clasificacion debe implicar la existencia de instrumentos de proteccidén y
administracion.
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2 - La politica de acceso a los grabados

El planteamiento de organizacion de las visitas parte de la filosofia de preservacion
subyacente a la creacidn del Parque, que implica una gestidn racional y sustentada.
Hubo una preocupaciéon de “pensar” para esta regidn de destino turistico una base
conceptual que permitiese medir y organizar la integraciéon del desarrollo del turismo
sobre la base de unas condiciones y restricciones ambientales y patrimoniales.

La estrecha relacion entre area de destino y producto turistico obligdé a la consideracion
de un proceso de planeamiento donde los aspectos ambientales y socio-econdmicos
debieran estar presentes a través del concepto de carga.

La direccion del PAVC apostd fuertemente por la oferta de un producto cultural de
elevada calidad, imponiendo una politica de acceso a los grabados rupestres.

Esta politica esta en relacibn con un conjunto preocupaciones: las condiciones de
acceso, la necesidad de preservacion, la naturaleza de los monumentos, los principios de
la conservacion y, entre otros mas, el equilibrio natural de los ecosistemas.

La politica de acceso a los nucleos de visita esta basada en los siguientes presupuestos:
e Tres nlcleos de grabados para visita: Canada

WILA NCVA )
do Infierno, Penascosa y Ribera de Piscos. DE FOZ COA @

e Las visitas se inician en la oficina central del sede N Fio
PAVC, en el pueblo de Vila Nova Foz Cb6a, y en {0
los dos centros de recepcion, uno en Castelo .. %
Melhor y otro en Muxagata. T &

¢ El Parque Argueoldgico organiza cuatro tipos de o
visitas a los nlcleos con arte rupestre: yagits : e e

ADOSTO o6

i,

Castelo
Melhor

G .

Almendra

- visita individual o de pequefio grupo: 1 a 8

personas

- visita de grupo: 8 a 24 personas

- visita a grupo grande: 25 a 56 personas

- visitas escolares: a 56 estudiantes

- visita en mountainbike: minimo de 10

personas federadas ° P

e Debido al gran trabajo de logistica, se hace  chis

necesario que los visitantes contacten
previamente con el Parque Arqueolégico a fin ®
de obtener informaciones para realizar reservas

-———'—'——--._,_,_._‘__‘__\-\__‘___‘_‘
®

Centro de recepgéo

PASTCA 97

Principais nicless
de rochas gravadas

| Canada do Inferno

para visita, pudiendo utilizarse para ello los
siguientes medios:
- teléfono:
- fax:
- correo electronico:
- pagina web

351 - 279 768 260/1
351 - 279 768 270
visitas.pavc@ipa.m

1h30m y 2h30m.

Ribeira de Piscos
3 Penascosa

Transporbe am
viaturas do Parque

http://silex.ipa.min-cultura.pt/pavc
La duracidén de las vistas varia segun el ndcleo a visitar, siendo por término medio entre
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e Los horarios de visitas son fijos pero variables p
segun las estaciones del afio, aprovechando
asi las mejoras horas de luz segin los meses.

Sede del PAVC.
Recepcion e
marcacion de
visitas.

e Se realizan visitas durante todo el aifio y todos
los dias de la semana a excepcion del lunes,
dia en que los servicios de visita al Parque
estan cerrados para el publico.

e De acuerdo con la legislacion vigente, el Parque Arqueolégico no permite el
transporte de niflos menores de 3 afios en vehiculos todo terreno.

e Saliendo desde los centros de recepcidn, la visita es guiada, siendo el visitante
transportado en vehiculo todo terreno del Parque Arqueoldgico, conducido por un
guia especializado que acompafa y orienta a los visitantes durante todo el trayecto.

e Cada grupo estd compuesto por un numero maximo de 8 visitantes y 1
guia/intérprete/motorista, asegurandose asi que los visitantes reciban ayuda durante
la observacion de los grabados y una explicacion/comprension del fenémeno artistico
paleolitico y del paisaje natural que inspir6é a los artistas.

¢ Paralos visitantes que deben esperar turno, se encuentran a disposicidn, en los centros
de recepcion, ordenadores con las paginas de internet que hacen referencia a los
grabados del valle de Cda. Ademas, cada uno de los centros dispone de cuartos de
bafio, servicio de cafeteria y productos a la venta.

e En los ndcleos no existen placas o grandes paneles interpretativos, habiendo
solamente, ademas de la atencién de los guias, fichas en formato A4 de cada una de
las rocas que se muestran. Cada una de ellas contiene fotografia, dibujo, esquemas
interpretativos y una pequefa descripcion de cada uno de los motivos de las rocas.
Estas estan a la venta en los diferentes centros de recepcion.

e Cada nucleo de arte rupestre ha sido objeto de la minima intervencién humana
posible, incluso en lo relativo a los accesos, que son caminos vecinales no sujetos a
acciones de infraestructura (asfaltado, etc.); ello constituye una primera barrera para
el acceso libre a los grabados.

Estos son los presupuestos mas significativos que originaron la politica de acceso y que son
llevados a cabo por el PAVC para la visita a los diferentes nicleos de arte rupestre. Desde
gue el PAVC abrié al publico con vistas organizadas, el 10 de agosto de 1996, se ha
conseguido atraer un flujo de visitantes a la regidon de unas 25.000 personas/afio. Seis afios
después, se comprueba que la opciéon de definiciéon de capacidad de carga propuesta
ha sido la opcién méas acertada.

3 - Los productos del merchandizing Vale do Cda

El Instituto Portugués de Arqueologia -IPA- registré la marca Vale do C6a, siendo junto con
el Parque Arqueoldgico do Vale do Céa -PAVC- las Unicas entidades que pueden utilizar
dicha marca.

Los productos con la marca Vale do Cba son solamente comercializados por el Ministerio
de Cultura de Portugal, por el IPA 'y en los tres locales de venta al publico existentes en el
PAVC. Ademas de estos locales, algunos productos estan puntualmente disponibles
dentro del ambito de protocolos suscritos con otras empresas y/o instituciones.
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Siendo el PAVC una institucion publica reciente, hubo una necesidad de efectuarse una

normalizacién para la correcta utilizaciéon y aplicacién de la imagen publica.

Para ello se contrat6 un equipo de
designers que presenté una propuesta de
normalizacion grafica, tanto para la marca
como para la normalizacién del logotipo
del PAVC.

La imagen grafica se compone de un
simbolo, logotipo, con colores 'y
proporciones que deben ser respetados
utiizando determinadas indicaciones y
especificaciones. El simbolo es un cérvido
gue representa un grabado existente en la
roca 14 de Canada do Inferno; motivo
datado en el Solutrense superior o

Vale do Coa

Parque
Arqueoldgico
Vale do Coa

Parque
Arqueoldgico
f Vale do Coa

Arqueoldgico
Vale do Céa

Parque Arqueologico Vale do Cb:

Parque Arqueolégico Vale do Coa

Parque Arqueolégico Vale do Ca

Magdaleniense antiguo.

La figura fue realizada mediante incision filiforme y relleno interior con trazo multiplo,

denominado estriado.

Debido a la solicitud de souvenirs por parte de los visitantes, el Parque Arqueoldgico
decidié disponer en los diferentes puestos de venta un variado conjunto de productos.
Estos estdn sometidos a una estrategia de oferta de alta calidad y asociados,
naturalmente, a la imagen de la marca del Parque.

Primeramente se definieron los productos para la venta, y

sentido: designers

posteriormente una empresa realiz6 unos bocetos y a la vez

presentd otras propuestas para productos que se consideraban

vendibles.

Rua Pe. Francisco Alvares, 8 - 1° Dt”

1500-478 Lisboa Portugal

telf, +351 217 783 422

fax. +351 217 740 086

e-mail: sentido@mail.telepac.pt
Anualmente se produce el lanzamiento de dos colecciones
de productos distintos, una coleccién de verano y otra de
invierno. El tiempo que se tarda desde que surge una idea
inicial de producto hasta que llega a los locales de venda
es de aproximadamente unos 6 meses.

Mediante conversaciones telefénicas y via correo
electrénico se intercambian ideas e impresiones con el fin
de definir los productos. Cuando el proceso se encuentra
concluido, el equipo de designers envia al PAVC una ficha
del producto donde se definen las dimensiones, los colores,
materiales, etc.

Cuando la direccidn del Parque decide qué productos se
van a producir, asi como la cantidad de los mismos, se
convoca una reunion donde estan presentes los designers y
diversas empresas que iran a colaborar en los productos a
comercializar.
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Las empresas son invitadas a las reuniones y posteriormente presentaran presupuestos
para la elaboracién de los productos. El PAVC lleva a cabo un analisis de las diferentes
propuestas, escoge el suministrador e informa al equipo de designers la empresa
seleccionada.

La empresa seleccionada es informada que tendra que producir un prototipo de cada
producto y enviarlo a los designers con el fin de que efectien un control de calidad. Si el
producto se adecua a las caracteristicas, se dara la orden de que se inicie la produccion.

Ademas, se acuerda entre la empresa y el Parque el niumero de piezas a producir. La
empresa se responsabiliza de cualquier tipo de defecto de fabricacion, y en caso de que
esto acontezca, deberan ser destruidos los stocks mal elaborados y fabricar los nuevos
productos de acuerdo a las caracteristicas que habian sido definidas.

Los articulos disponibles en los puestos de venta del PAVC se dividen en 5 categorias
diferentes:

porcelanas

ropa

publicaciones
articulos diversos
productos regionales

Se abordaran dos de las categorias, las porcelanas y los productos regionales. La lista
completa de los productos existentes a la venta en los diferentes locales de venta se
encuentra en anexo.

Las porcelanas

Partiendo de la premisa de ofrecer productos de alta calidad, el PAVC busca asociarse a
empresas de renombre internacional, cuya imagen de marca esté sobradamente
reconocida.

Uno de los ejemplos es la asociacion del PAVC con el grupo Vista Alegre, empresa

fundada en 1824, por permiso real, bajo el nombre de "Ferreira Pinto &

& Filhos". Esta se dedica a la produccién de porcelana y vidrios. El grupo,

’SW‘ ademas de ser lider en el mercado portugués, es sinGbnimo de
VISIA AIFGRE  excelencia y calidad inigualable.

De esta asoclacion se producen piezas exclusivas con motivos alusivos a grabados

existentes en el valle de Cba, marcandose con un sello de la empresa Vista Alegre y del

PAVC.

22,5€ 12.5€ 10€
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Los productos regionales

Situandose el Parque Arqueolégico en una regidn predominantemente agricola, el PAVC
pretendid llamar la atencion a los visitantes de la riqueza de los productos agricolas
locales. EIl PAVC no pretende establecer una perspectiva de concurrencia con los
productores locales, ya que los precios del PAVC son en cierto modo elevados, pero si
inducir a los visitantes a adquirir esos mismos productos en la regién. Ejemplos son el
aceite, el vino de Oporto y la miel.

Para el vino de Oporto, el PAVC se asocio a la _
famosa empresa Ramos Pinto S.A. para la venta

de diferentes tipos de vino. Para ello también se
disefid un sello propio. EI PAVC comercializa
cuatro tipos de vino.

RAMOS PINTO
¢ Fine White 6 €
¢ Fine Ruby 6€
e Fine Tawny 6 €
¢ 10 afos 15€

Para el aceite de oliva se asocié con la empresa Casa Agricola
Reboredo Madeira Lda, con sede en Almedra (Vila Nova de Foz
Cba).

El PAVC vende botellas de % | de aceite biolégico, con 0,1° de
acidez, por 7,5 €. Este aceite ha obtenido diversos primeros
premios nacionales e internacionales.

e — La miel es un producto biolégico
producido en el area del Parque
Arqueoldégico. Para la comercializaciéon se
definieron las cantidades a producir, el tipo
de envase y la etiqueta.

i
|

Se agradece a Marcos Gracia Dias por la traduccién para castellano.

Octubre de 2001

Parque Arqueoldgico do Vale do Cda
Fernando Pau-Preto

Teléfono: 00 351 279 768 260

Correo electrénico: pavc@ipa.min-cultura.pt
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Anexo
Lista de los productos que se encuentran disponibles en las tiendas del PAVC

Articulos Articulos

Porcelanas |Ceniceros "Vista Alegre" - grandes Promociones [Pegatinas grandes
Ceniceros "Vista Alegre" - pequefios diversas Pegatinas medias
Tazas "Vista Alegre"” Pegatinas pequefas
\Vasos Poéster azul

Poéster blanco

Ropa Botas de cuero Coleccion de postales JPSM Vale do Cba
Botas de lona Lapiceros
Camisas hombre Piedras pulidas con grabados
Camisas sefiora Piedras rugosas con grabados
Sombreros Panama Pin"s
Sombreros Panama con bolso Postales coleccién c/ cartera
Chaleco Postales coleccion s/ cartera
Impermeables Postales sueltas
Impermeables gruesos Bolsas de papel (oferta)
Polo Rugby c/ cuello de algodoén 11/12 Diapositivas
Polo Rugby c/ cuello de algodon 9/10
Polo Rugby c/ cuello de algodén L Productos I/Aceite extravirgen "CARM" - 0,1° acidez
Polo Rugby c/ cuello de algoddn XL regionales \Vino de Oporto "Ramos Pinto"- Fine Ruby
Po6los - Tam S - XL \Vino de Oporto "Ramos Pinto"- Fine Tawny
Pdlos - Tam. 4 - 12 \Vino de Oporto "Ramos Pinto"- Fine White
Bolsas de Algodao \Vino de Oporto "Ramos Pinto"- Porto 10 afios
Jersey Pain Droit L
Jersey Pain Droit S Publicaciones [Libro divulgacion francés
Jersey Pain Droit M Libro divulgacioén inglés
Jersey Pain Droit 11/12 Libro divulgacion portugués
Jersey Pain Droit 9/10 Cuadernos de fichas
Jersey Pain Droit XL Fichas sueltas
Camisetas n° 11/12 Foz Cba - Joao Paulo Sotto Mayor
Camisetas n° 5/6 No Tempo sem Tempo
Camisetas n°® 7/8 O Paleotico Sup.da Estre. Port Vol.l e ll
Camisetas n° 9/10 Memoria "Arte Rupestre e Pré-Historia"
Camisetas n° L Trab. Arque. 10 - Existe uma Ildade do Bronze
Camisetas n° M Trab. Arqueo. 11- O Neolitico Final
Camisetas n° S Um lugar magico - libro infantil
Camisetas n° XL
Camisetas N°s M y L (congreso)
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